IMPORTANT : Avant d’exercer votre choix, veuillez prendre connaissance des instructions situées au verso — [mportant : Before selecting please refer to instructions on reverse side

Quelle que soit I'option choisie, noircir comme ceci M la ou les cases correspondantes, date et signer au bas du formulaire —~ Whichever option is used, shade boxe(es) like this W, date and sign at the bottom of the form

miliboo:s

ASSEMBLEE GENERALE MIXTE DU 19 OCTOBRE 2023, A 15H00
AU SIEGE SOCIAL DE LA SOCIETE

CADRE RESERVE A LA SOCIETE — FOR COMPANY’S USE ONLY

Identifiant — Account

Vote Simple,
Single Vote

Société anonyme a conseil d’administration uwhﬁﬁ

au capital de 693.090,40 euros COMBINED GENERAL MEETING OF OCTOBER 19, 2023 AT 3:00 pm zn_a”au_waua VotaELElE
.y = - . Number of Shares Double Vote

Siége social : Parc Altais - 17 Rue Mira AT COMPANY HEAD OFFICE Hpteur

74650 Chavanod

Bearer
Nombre de Voix — Number of voting rights

_H_ JE VOTE PAR CORRESPONDANCE (Cf. au verso 2) - | VOTE BY POST (See reverse 2)
Sur les projets de résolutions agréées, je vote en noircissant la case correspondante de mon choix.
On the draft resolutions approved, | cast my vote by shading the box of my choice.
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D JE DONNE POUVOIR AU L] JE DONNE POUVOIR A (cf Verso 4) POUR ME REPRESENTER A
PRESIDENT DE L'ASSEMBLEE L’ASSEMBLEE

GENERALE (CF. Verso 3) | HEREBY APPOINT {See reverse 4) TO REPRESENT ME AT THE ABOVE

{ HEREBY GIVE MY PROXY TO THE S E B E i

CHAIRMIAN OF THE GENERAL
MEETING (See reverse 3] Name :
Adresse - Adress :

M. Mme ou Mlle, Raison Sociale - Mr, Mrs or Miss, Corporate

Sur les projets de résolutions non agréées, je vote en noircissant la case correspondante de mon choix.
On the draft resolutions not approved, | cast my vote by shading the box of my choice.
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Si des amendements ou des résolutions nouvelles étaient présentées en assemblé, je vote NON sauf sije
signale un autre choix en noircissant la case correspondante :

In case amendments or new resolutions are proposed during the meeting, | vote NO unless | indicate another
choice by shading the corresponding box ;

[ se donne pouvoir au Président de I'assemblée générale - | appoint the Chairman of the general meeting
[L] Je m'abstiens - / abstain from voting

(1 1e donne procuration (cf. au verse renvoi 4) a M, Mme ou Mlle, Raison Sociale pour voter en mon nom - /
appoint (see reverse 4) Mr, Mrs, Miss, Corporate name to vote on my behalf

Date & Signature

Nom, prénom adresse de l'actionnaire (les medifications de ces informations doivent étre adressées & I'établissement
concerné et ne peuvent étre effectuées a l'aide de ce formulaire ). Cf au verso 1
Sumame, first name, adress of the shareholder {(Change regarding this information have to be nofified to the relevant
institution, no change can be made using this proxy form). See reverse 1

T T P P E R R LR TR e Semesssaarsianian

Pour étre prise en considération, tout formulaire doit parvenir au plus tard :
To be considered, this completed form must be returned no later than

16 octobre 2023, October 16th, 2023
ag.milibco@miliboo.com

A la Société — to the company
Adresse mél — Email adress :

Si le formulaire est renvoyé daté et signé mais qu’aucun choix n’est coché (vote par correspondance, pouvoir au président / pouvoir 8 mandataire), cela vaut automatiquement pouvoir au Président de 'assemblée générale
If the form is returned dated and signed but no choice is checked (postal vote / power of attorney to the President / power of attorney to a representative), this automatically applies to the President of the General Meeting




CONDITIONS D'UTILISATION DU FORMULAIRE

(1) GENERALITES : Il 'agit d'un formulaire unique prévu par f'article R, 225-76 du Code de Commerce.

QUELLE QUE SOIT L'OPTION CHOISIE :

Lesignataire est pne d serire fres exactement, dans la cone reserves a ceteffet. ses nom (en mejuscules), prenom uiiel st adresse
"._3 modifications da cesinformations dowent étreadressées 3 letablissement concerne et ne peuvent éure effectuees al'aidede
ormiulare),

Pour|zs personnes morsles, laugnatare dot repseigner $85 nom. prenom et queite

Sl signataire 'est paslectionnaire (sxemple Adminttrateur 1853, Tutew, etc) i doit mentionner ses nom, prénom et la qualits

enlaguelied sgne leformulaive de vote,

Le formulere adresse pour une assemblée vaut pour les amsembises successves comvguéas aves leméme ardre s jour (artle &
285-71 glinea 3du (ode deCommerce),

Le teate des résotutions figure dans fe'dossier da convoation joint au gresent formulare {artcle R, 225-81 du Cods de Commerce)
e pas utliser alatos v Jo vote par Lommespondance » et « Je dosng powoir » (article R 225-81 paragraphe 8 du Code da Commeree)

Un guide methodolagigue de traiterment des assemblees generales, incluarit une grle de lesture 22 ce formulawe de vate par

La version frangaisa e ta document fait fol,

(3) POUVOIR AU PRESIDENT DE L'ASSEMBLEE GENERALE

Articls L, 225-105 du Code de Commarce {eitrait]

“Poue towte procucation d un actiannzice sans mdcation ce mandstaire. le président de lassemblee gererals emetun vote faverghlea
toption de proets de cesolutons presentes ou agrees parte conseil d'pdministration ou le directoire, selon lecas, etunvote
defavorabledadoptionde tousles autresprojets de résolution, Pour emettre tout autre vote, factionraire doit fare chotkd'en
mandatare qui scceptede voterdans le sensindique parlemandant”

{2} VOTE PAR CORRESPONDANCE

Adicle L 225-107 du Code da Commerce (axtrait]

“Tout achionnare peut voter par tommespondance, au moyen d'un formulaire dont les mentions sont fages par dearet en Consal
d ktat. Les gispostions confraites des satuts sont reputess non écrites

Pour le catcyl du quaram, dest teny comple gue das formudares qu: ont 644 regls par |3 500séte avant 3 réumien de fassemblée,
dang les conditons de dslas fudes par decrat en Consed dEtat. Les formutares ne donnant autun sens de vole cu exprmant une
shstention ne sont pas consaderes comma tes votes exprimes”

La maorite requize pour Fedopbion des depsens est détermvride en fonchion des von exprimas par fes wchionnaires presents oy
representes. Les voi exprmess re comparennent pas celles attachess aux actione pour lesaueties ['actionnae 0'a pas pris part au
vole, s'est ahateny ou & vote blanc ou nul {srtides L 22596 ¢t L 225 98 du Code de Comme Sapssant dis sooes ayant
adopte | statul da 'z sotete suropesnne, et aniies 57 et 58 du Reglament du Cansedt (CE) °2157/2001 reletf au statut de la
soagte europzenna)

S1vous vatez par conespondance ; vous devez obligatowement noirar lacase e vete par correspondance
1 il vous est demande pour chaque resolution en nosresant indiaduekement les cases comrespondantes .

- oot de vater "Oul’ |votaeaprime par defaut pout les (rojets de resciutions prasantes ou agrees, en absence o un autre choix)
~soit de vater “Non”

- soit de vous "Abistenir” en norcrsant inddueliemint les cases correspondantas

2 - Pour e cas ol des amendements auk résolutions présentees ou des résolutions nouvelies seraient deposses fors de f'zssiemblée,
vaus est demanda diopter entre vote contre {vote exprimé par dafaut en Tabsence d'un autre thoa), pouwoir au presdent de
l'assembiée genarale, abstention pu pouvolr a personne denommies en noressant | cate correspondant dvotre thow,

reds

(4) POUVOIR A LNE PERSONNE DENOMMEE

Article L 225 108 du Coge dé Commarge ledradt -

- Un actonnare peut e fare reprisenter par un autre aclionnane, parson conjoint ou par le partenate avec laqual il a cendlu ur
pacte oyl ¢8 widarite

il peut o2 outre w2 fare representer par towte autre personne phyfigue ou morale da son choix

1" Lerqua t25 actions de fa sooete sont admises aux negociations sur un marthé reglemente ,

2 Loreque les acuons o2 |z socete sont edmises aux negociations suf un pystéme multlatersl de nagoca! TS 3us dISPOsItons
dulidalarpcle L 4333 du code moneta reet finangeer dans les conditions pravees par le reglement general d2 FAutorite des marches
fleanpier: ant sur une liste arrétes par |autonts dans des conditions fixees par sen reglament general, et que les statuis le

Bl CommuUniQues a la zaziete. L2 cori

|- L randat anse gUe, P 025 PChEENT, 53 fevDCalion sont enr ation du pres
abneq sent presuees par decret én Congsel CEtat

- hyant chagle reunion de | geeemblee génerala des aconnaes, le presdent du tonsed d administration ou le dreciare, seienla
€35, peut Orgenassr 1 consyitabon des actionares mastioanes a larticle L 225100 delpyr prrmettra o fesgner un oy plussus
mandatares pour les cepresenter 3 lascemblee génerale conformentent auedispositions da prasert article

Cette consitation est obigatore lorsgue, les statuts avent ete medhias en spphcation de Vamicle L 22523 ou defantale L 22571,
Iassemblee generaie ordnaire dot rommer au consed ¢ vonsel de survailance. seton le.cas, yr ou des salines
sctionnaines ou mambres das consels desurvediance des fonds commurs da placement d entreprse oetenant des actons dela socets.
Cette coms.itation est egalemant pbigataire tarsque 'assemblee génerale extraordnaire dair s prononcer sur une moddication des
sharuts e appboation defarticle L 72523 pude lartice L 225-71

25 Cizuses confrairss agn depost.ons 08s Sineas crecedents sont reputées non ecrites”

la | 225-104-1 du{ode de Commerce

Lorsqus dans bos cas prevus aux trosieme ot quatrieme alineas du | de-larticle L 225106, | actiomnaira 5e fa representar par une
DETSONNR GUHE GUe 07 CONONT Gu I2 pentenaire avec lequet (| 3 condy un pacte v de solidante, 1l est informe par son mandatase
de tout fait il permzttant de mesuser f rague que o8 defnier poursive un Interét sulre que fe gen

Cette mformation porte rotammert sur l2 fat oue le mendatare gu, le cas echieant, |3 persorne pour bz (ompte de lagued
i@
1* Contrdie, ausens de l'article L. 233-3 lascoeta dont l'assembler estappelée a sereuny,

2° Est raembre da Torgane de pestion, dadrmnistration ou de survedlance de cettz sociét ou d'une personne gui la contrdie
sens defardle L 233-3,

¥ Estemploye par celte SociSte ou par une personne qui la conrbla 3u sens g ifartide L 2333

4 Est contrlle U exsres |une das fonctions mentionnass au 2” oy au 3° dans une personne ou unz entite contrbise par un2
personna qur controts [ soosts, au sens da lertice L 2333

Cante informanon est également dedurie parsgnne

Gar te campte de laquete d agit, &t una perance phbgue places dans | une das st
F ¢

qu'tt ewsta un lien familial entre le mancataira ou, e cas echeant,

zreesau b°a g

mandant Adefat par ca derrgr de confirmation expresss d. mandar. cal
La cadutite du mandat est notifiee sans delar parle mandstaise o ta socete

ooede 3 une seiictation active de mandats, en proposart directeinent ou ndirectement @ up ou
ses quelgee forme et par quelgue moyen gue c2 SOit. e recevon proguration pour les représenter 3
% travmeme et quatneme akness da Tarticha L 225-106. rend pubfque s pelitiqua de

ons oo vote sur les progets de resolution present Efia ererce
n vate canforme s frtentions de vote amsi renduss publiguas
AFtat

el 225106 3 g Code do commanea
trbunal de commerce dans leressort dunuel 12 socéte o son siege sacial peut,  la demance du mandant et powr une durss
Qi e SaeTalt exceder s ars. crver la mandatare du drail de participér en cette qualté a towre assemblee ce |3 scoste
CONCernea en €5 de spect del'po on d ifarmaticn prevug sox trocieme 3 2

L 225-)05-2 e 1nbanal peut ceaiset lapublication de cette

Les imfarmations 3 carsctere persannel recuaiies dans le cadre dy present document sont necessaires a | evécution de vosinstructions cevote Vious dispasez d'un certamn nombre de dromts cencernant vos donnaes [atees, rectification, etc ). Ces dros pewent etre exerces aupres de votre tensur de cOmpte sur coordonees indiquass par ce demier.

FORM TERMS AND CONDITIONS

{1) GENERAL INFORMATION: This is the sole form pursuant to article R. 225-76 du Code da Commerce

WHICHEVER OPTION 15 USED

The sgnatory should whte hisher exact name and address i capital letters in the space provided eg a fegal guardian, (Change
regardirg tvs mfornatan hava to be motfied to re'esant institution, no charge con be made wsirg ths proxy form)

1f the sigratory is.a fagal entity, the sgratory should indicate hisfiver full name 2nd the capaury o which hie s en
the legal ertity's hehalf

1f the s:gnatory s not the chareholder fe g alegal guardian). please specfy your full name ard the cap:
the praxy

The form sent forane meeting w
du Cotle de Commertel

The text.cf the resplutions & in the nobfication cf the meeting whach 13 cect with the proxy lartcde B 22531 du Code de
Commerce). Please do rotuse both 1 vete by post” and "l harety appont” (antele R, 225-81 du Code de Commercel

A puide relating 10 the gererdl meetings pracessing, intheting an interpratation grid of this prosy form. s avadabie on the AETH
wehsite at- www 3t ssma fr

The French version of this dotument governs; The English translation is for convenience only.

2d 1o signon

inwhich youare Sigming

endafart R 225-772nead

| ba valig for all meetings subsequently convened with

{3) PROXY TO THE CHAIRMAN OF THE GENERAL MEETING
Article L 225-106 du Code de Commerce {eytract]
"I case of any power of representation pven by a shareholder without naming a proxy, the chairman of the general
meeting shall is5ua a vote in favor of adopting 2 draft resalutions submitted or approved by the Board of Difectors or the
Management Board, asthe case may be, and avete against adopting any other draftrezolutions Toissueany othervate,
the sharehelder mustappoint aproxy whoagreas tovote inthe manner indicated by his principal”

(2) POSTAL VOTING FORM

Aricle L 225107 du Code de Commerte {extract)

“Any shareholger may vote by post, using a form the wording of which shalt be fixed by a decree approved by the
Censml d'Etat Ay prowisions to the contrary contained in the memerandum 2nd artecl2s of association shall be
dezmed non existent

When calculating the quarum, anly farms recewed by the company before the meet
on conditions to be laid dows by 3 decree aporoved by the Conseli a'Etat. The forms
indicating abstention shall not be considered as votes cast”

The majority required for the adoption of the general peeting's decsions shall be determined on the basis of the
vites Cast by the shareholders present or represented The vates cast shall not includa votes attaching to shares in
respect of which the sharehaider has not taken part in the vate or has sbstained or has returnad a blank or spaiit
baltot paperiartices L 22596and L 225-98 du Code de Commerce and, for the companves which have adopted the
statute of European comparny, artcles 57 and 58 of the Counc:l Regulatian (EC} n"2157/2001 on the statute for a
European companyl

1Fyou wish to use the postal voting form, you have to shade the bow on the frant of the dacument *| vate by post”.
1 -Insuch event, plezse comply for 2ach resolution the following instructons by shading boxes of your choite

- either vote "Yes" (in absence of cheice, vote expressed by default for the spproved draft resolutions)

-or yote “No”,

- oryote "Akstention” by shading boxes of your choice

2- In case of amendments of new resclutions during the general mesting, you requested ta choose between
vate “No' {vete expressed by default in absence of choice) proxy to the chairman of the general masting,
"phatention’ ar proxy to a mentioned person individual or legal entity by shading the approprate box

shall be taken inta account,
ing no vating direction or

{4) PROXY TO A MENTIONED PERSON (INDIVIDUAL OR LEGAL ENTITY)
Article L 225 106 du Code de Commerce {extract)
"1~ A snarehelder may be representad by another shareholder, by his or her spouseg, or by his or her pertner who hear
she has entered into a ol union with
He orshe can also be represented by an mdividual or legal entity of his or her choige:
1* When the shares are admitted to trading on a regulated market
2 When the shares are admitted to trading on a muitilateral trading Faclity wiich is subject to the provisions:of tre
paragraph it of the article L 433-3 of the (ode moretare 2t financer as provided by the general repulation of the
ayterté dos marches financiers [(French Financal Markets Regulatory Authonty), netuded on a tist issued by the AMF
cubjact to the conditions provided by s genesal regulation, and steted in the company mamerandum and priicles of
gsociation

- The proxy a5 well as its dismissal, as the case may be, must be written and made knows to the company. A Conseil
d'Etat decree specifies the implementation of the present paragraph
Bafore every general megting, the chairman of the board of directors or the management board, as the cate may
be, may arganiss 3. consultation with the shareholders mentioned in article L 225-102 to enable them to appoint ons or
more proxes to represent them gt the meeting in accordance with the pravisions of this Article,
Suzh zcansuliation shall be cbligatary where, foliawing the amendment of the memorandum ard articles of association
pussuant to article L. 225-23 ar anticle L. 225-71, the ordinary general meeting (s required to appoint to the board of
wctors or tha supewisery hoard, as the case may be, one or mare shareholder employees or members of the
supervisory board of the company investment funds that holds company's shares. Such 2 consultation shall alsg be
chligatory where a special shareholders’ meeting is required to take a dacision on an amendment to the memicrzndum
and articles of association pursuant to artcle L 225-23 or article L 225-71,
Any clauses that conflict with the prowsions of the preceding sub paragrephs shall be deemed non-existent "

Article L. 225-106-1 du Code de commerce

When, 1n the events envisaged by the third and fourth paragraphs of the article L 225-10& |, the shareholder 13
represented by a person other than his or her spouse or his or her partner who he or she has entered mto a owil unien
with, he or she is infarmed by the proxy of any event epabling him or her to measure the nsk that the ‘atter pursue an
irtgrest pther than his or hers

This information refates in particular to the event that the proxy or, as the case may be, the persan on behalf of
whom it ats:

1° Controls, within the meaming of articte L. 233-3, the company whose general meeting has to meet;

2°Is member of the management hoard, administration arsupenvisory board of the company or a persen which
contipls it within the meaning of the articla L. 233-3;

3 Is employed by the company or a persen which controls it within the meaning of anticle L. 233-3,

4 i5 contratled or carnes out one of the functions mentioned with the 2° or the 3° in @ person or an entity
controlled by & pereon who cantrals the company, withen the meaning of thearticla 1. 233-3

This informatian s alza del vered when a family tieexits between the prosy or, a5 the case may be, the person
on behzt of whom it acts, and @ natural person placed i1 ong of the s tuations enumerated from 17tg 4" above
When during the proxy, one of the events mentisned in tha preceding subparagraphs ocaurs, the proxy informs
without delay his constituent Faling by the fatter ta confirm explicstly the praxy, this enets null and void

The termination of tne proxy 15 notified without detay by the oroxy to the company.

The cangitons of application of this article are determned by a Conseil d'Etat decree”

Astcle b 225-106-2 du Code de commerce

“Any person who preceeds to an active request of prosy, wiile proposing directly or indirectly to one or more
shareholders under any form and by any means. ta receve proxy to représent them at the general meeting of a
company mentioned weth the third and fourth subperagraphs of the article L 225-106. shall retease its voting
polkicy

It can also releasa its voting intentons on the draft resolutions submitted to the general meeting It exer
then, for any praxy recaved without votng nstructions, a voteincanfarmuty with the released voling intentions
The condit:ons of application of this article ars daterminad by a Consai| d'Etat decree "

Article L. 225-106-3 du Code de commerce

“The commercial caurt of which the company’ s head office falls under can, 2t the request ofthe constituent and
far a durat:on which cannot excesd three years, deprive the proxy of the right ta take partin this capacity to any
genera! meeting of the relevant company in the event of non-compliance with mandatory information envisaged
frafn the third to seventh paragraphs of afticle L 225-106-1 of with the provisions of artic’e L 225-106-2 The
court can dende the publization of this decision al the expenses of the praxy,

The court can impose the same sanctions towards the prowy on request of the company (0 the event of non-
comphance of the provisions of the article L. 225-106-2."

Personal data included in thes form are necessary for the exccution of your voting instructions. You have certain minimum rights regarding your data (sccess, correction ) These rights may be exercised using the cantact details provided by your custedian




COMMENT REMPLIR LE FORMULAIRE DE VOTE ?

1 2 3
Vous désirez voter par correspondance: Vous désirez donner pouvoir Vous désirez donner pouvoir a
au Président de I'Assemblée un tiers :

Noircissez cette case. "
générale : .
Noircissez cette case et

Noircissez cette case. inscrivez les coordonnées de
cette personne

Noircissez I'une des trois cases pour
exprimer votre voix pour les résolutions
concernées.

Attention :
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e si vous ne noircissez pas de case, le
sens de votre vote sera comptabilisé en
<« Abstention » ;

[ et b evn en

e toute abstention exprimée ne sera pas

1

COMBINED GENERAL MEETING OF OCTOBER 1) 2023 AT 3:00 pm W o ; —
|
|
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N'oubliez pas de noircir la SURTOUT
case de votre choix pour le cas —r
ol des amendements ou de DATEZ ET SIGNER
nouvelles résolutions seraient
13 i s € LA 6 gm0 sl 1 MR ol e s, pssauputsden | g P p— B mu et enan QUEL QUE SOIT VOTRE CHOIX

présentés. Wb Jormin 2 vote / power of the President £ o i ; ot Meeting

RETOURNEZ VOTRE FORMULAIRE

Retournez le formulaire 3 Miliboo le plus vite possible, de fagon a étre
réceptionné au plus tard le 16 octobre 2023 (date limite de réception).

Pour rappel, en cas de désignation d'un mandataire autre que le Président
de I'Assemblée, la date limite de réception est le 15 octobre 2023.

Note :

Ne seront pris en compte que les formulaires ddment remplis (qu'il s'agisse d’un vote par correspondance ou d’un pouvoir) parvenus a Miliboo trois jours (ou guatre jours en cas de désignation
d'un mandataire autre que le Président de I'Assemblée) au moins avant |a date de I'Assemblée. Pour les actionnaires au porteur, ces formulaires devront &tre transmis accompagnés de I'attestation
de participation, a votre intermédiaire financier qui les fera parvenir @ Miliboo (ag.miliboo@miliboo.com).



